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domen mot 70-talets marxister, vilka behandlas i
memoarkapitlet med den talande rubriken "Pro-
fessorstiden. De morka dren”. Stenstrom blev ju
sjilv i samband med utndmningen till professor
utsatt for en kampanj dir en rad forfattare, bland
andra Lars Forssell och Peter Curman, vinde sig
till regeringen med krav pa yrkesforbud dirfor att
Stenstrém 1970 hade kritiserat den stalinistiske
forfattaren Arvid Rundbergs roman “1969”. Ett
citat ur den skrivelse ddr man begirde att hans
professorsutnimning skulle stoppas, kan fi belysa
den tidens retorik: "Om personer indoktrinerade
av (...) Thure Stenstrém fir gora sin rost hord i
landets skolor ett stort antal ar framét, kan resul-
tatet bli minst sagt skrimmande.” Under 8o-ta-
let, rubricerat som “de ljusa aren”, intridde dock
en lugnare och mer produktiv atmosfir pa insti-
tutionen, inte minst sedan Stenstrém lyckats ge-
nomdriva spirr pa forskarutbildningen.
Teoretiskt navelskdderi framstdr utifrin Sten-
stroms perspektiv som lika osjilvstindigt och am-
nesdestruktivt som den politiskt dirigerade forsk-
ningen. Mot detta stiller han i sina memoarer
“materialkinnedom och sunt férnuft”, varpd han
fortsitter: "Alltfor ofta blev kidbblet om teori ett
sjilvindamal som hindrade amnets yngre och oer-
farna utovare frin atc kavla upp skjortirmarna
och géra grovjobbet”. Vissa skulle naturligtvis hir
hivda att det inte finns nagot metodologiskt neu-
tralt siitt att ndrma sig en text, utan att dven Thure
Stenstréms mer common sense-aktiga metod for
att analysera litterira texter bygger pa underfor-
stddda forestillningar om vad som konstituerar
en text, dess betydelseproduktion etcetera. Nu
kan man dock mot detta fraga sig om det verkli-
gen ir till imnets fordel om man f6r varje uttol-
kande text som skrivs méste dgna en betydande
del av framstillningen 4t teoretiskt djuplodande
resonemang rorande de metodologiska férutsitt-
ningarna fér den analys som skall genomféras. Ett
bittre sitt att fjirma sig frin en tinkt publik ut-
anfor den egna dmnessfiren torde vara svirt att
hitta. Ett avstindstagande fran ett dylike teoreti-
serande behdver dock inte leda till populistiskt
utslitade framstillningar, dirom vittnar ju Sten-
stroms egen skriftstdllning som dvenledes rymmer
ett stort antal tidningsartiklar och recensioner i
dagspressen och som bade i dessa sammanhang
och i de renodlat vetenskapliga skrifterna priglas
av en genomgdende strivan efter stilistisk elegans,
tankemissig klarhet och metodisk medvetenhet.
Till detta kan liggas en fokusering pa frigor som

ter sig relevanta for den lisande allminheten, och
detta utan att analyserna utmynnar i tautologiskt
sjalvklara iakeragelser.

Metodologiskt ar idealet for Stenstrdm snarast
en idéhistoriskt orienterad forskning som sitter in
de behandlade férfattarskapen i en tydlig filosofisk
miljé dir olika tanketraditioner utreds grundligt
for att sedan relateras till de litterdra verken sjilva,
vilka i sin tur analyseras utifran sina egna premis-
ser. Vad man kan efterlysa i en sidan forskning ar
snarast tydligare kopplingar till en specifik livssitu-
ation i stort, samhilleligt, historiskt men dven in-
dividuellt, personligt. Rent generellt kan jag tycka
att det finns nagot 6verdrivet cerebralt hos Thure
Stenstrom, vars inriktning pa det tankemissiga
blir s& mycket mer frapperande nir man tar del
av denna sjilvbiografl, vilken i anmirkningsvirt
liten utstrickning utspelar sig utanfér musiceran-
dets och textldsandets virld. Samtidigt dr det utan
tvivel vilkommet i den egocentrerade virld dir vi
lever att memoarskribenter inte tror sig vara sd in-
tressant att varjehanda trivialt goromal av privat
karakeir maste redovisas — utan att man tvdrtom
ser sin yrkeskarridr som just representativ for storre
tendenser i samhillsutvecklingen.

I den bemirkelsen ir dessa memoarer lika upp-
fordrande som de dr illustrativa for hur man kan
gora akademiska fragestillningar relevanta och
intressanta for flera 4n de nirmast berorda och
for hur man dirmed pi sike skall 6ka det egna
imnets och humanioras status i vetenskapssam-
hillet i stort. Till och med i sina redogérelser for
spelet bakom kulisserna vid professorstillsittning-
arna av Brandell, Tidestrom och sa vidare, lyckas
Thure Stenstrom inte bara limna initierade rap-
porter som just har ett dokumentirt virde genom
att de visar hur beslutsprocesserna sig ut. Dirtill
lyckas han faktiske i sin framstillning att fi dessa
pa ytan ritt dammiga professorstillsittningar att
framsta som riktigt spinnande — och bara det bor
vil ses som nagot av en bedrift.

Johan Lundberg

Kunskapens hugsvalelse. Litteraturvetenskapliga stu-
dier tillignade Clas Zilliacus. Red. Michel Ekman
och Roger Holmstrém. Abo Akademis forlag. Abo
2003.

4o-talisternas yrkesverksamma tid bérjar nu
nidrma sig sitt slut och festskrifterna duggar av
denna anledning titt. Den senaste i raden ig-



nas Aboprofessorn Clas Zilliacus p4 hans sextio-
drsdag. Hir samsas tjugo bidrag med varandra
fordelade pa sex avdelningar. Analyser av teater
och drama, av poesi, noveller och romaner, blan-
das med texter om barn- och ungdomslitteratur,
presshistoria och film samt undersékningar av lit-
teraturkritik och dvervigande litteraturteoretiska
avsnitt. Nigra bidrag i lyrisk form forekommer
ocksd, frimst Torsten Petterssons diktsvit “Jul-
otta’ med en “autotranslation” till engelska, en
hyllning till festféremalets dversdttargirning och
forskningar om tolkningens problematik.

Som naturligt 4r i liknande sammanhang star
faktaspickade, genomarbetade utredningar sida
vid sida med mer efemira inldgg. Janina Orlov
ligger fram en komparativ studie av tre vinter-
och pojkskildringar hos Tove Jansson, Topelius
och Karl August Tavaststjerna, dir forindring
och uppbrott ur barndomen ir ytterligare ett ge-
mensamt element. Irmeli Niemi behandlar be-
roringspunkter mellan Strindberg — i synnerhet
dennes enaktare Den starkare — och texter av Ma-
ria Jotuni. Bada intresserar sig for dktenskapet och
kampen mellan man och kvinna, men Jotuni har
inte emancipationen som mal och den aggressiva
tonen och bitterheten saknas jamvil.

Pia Ingstrom gor en fyllig genomgang av Ulla-
Lena Lundbergs forfattarskap och visar hur cen-
trala tankegingar — koncentrerade i den nigot
luddigt definierade termen “antropologen” —
forenar hennes skonlitterdra arbeten med hen-
nes dokumentira. Petra Wrede diskuterar Irmelin
Sandman Lilius i Sverige mindre kiinda trilogi om
kung Tulle. I denna “bebyggelschistoria for det
finlindska kustlandet” (s. 81), dir kampen mellan
natur och kultur ir ett viktigt tema, koncentre-
rar Wrede analysen till nagra noveller som kretsar
kring forhallandet mellan konst och verklighet,
om receptionen av konst och om konsten som
privat upplevelse, otillginglig fér utomstdende.
I ”Tinglighetens poetik och materialets villkor”
presenterar John Sundholm den tyske kulturkri-
tikern Siegfried Kracauer och dennes filmteorier.
Hir tycks motsittningen mellan en formalistisk
och en realistisk estetik ha upphavts. Mer i forbi-
giende nimner han ocksa att det finns forenings-
band mellan poesi och film, ett pastiende man
girna skulle ha sett utvecklas nigot.

Resonemangen i samtliga nimnda bidrag ir
svara att f6lja, vilket ibland beror pd att de ofta
tycks styras av tillfilliga associationer, utan nigon
urskiljbar kirna eller réd trdd, ibland pa bristfil-
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ligt definierade termer och luckor i argumentatio-
nen. I andra fall kan problemet bottna i att den
rikssvenske ldsaren saknar nodvindiga férkunska-
per och drinks i ett fléde av namn och hindelser
som inte forklaras eller specificeras nirmare.

Merete Mazzarellas korta analys av tvd sena
noveller om sjilvinsikt och skapande hos Hagar
Olsson ir ocksd en besvikelse. Den bestdr mest av
citat och referat. Hon stimulerar knappast heller
lasarens nyfikenhet genom den inledande dekla-
rationen “att det kan vara en smula trottsamt att
folja mig pa firden eftersom novellerna ingalunda
ir av hogsta kvalitet” (s. 170f).

Den avdelning som #gnas tidnings- och tid-
skriftsvirlden bjuder pi mer angenim kost. Ma-
rita Rajalin gar igenom barnbokskritiken i Finsk
Tidskrift aren 1876 — 1900. Over 300 bocker
namndes i spalterna och intressant nog behandla-
des barnbdcker som all annan litteratur. Recensio-
nerna ingick inte i en egen avdelning utan blanda-
des med vuxenbécker och facklitteratur, inhemsk
och utlindsk. Bristen pa bocker med lokal forank-
ring i Finland kiindes besvirande redan di. Histo-
riska romaner och berittelser rekommenderades
och dversittarnas s ofta férbisedda insatser gran-
skades liksom sprikbehandlingen i allminhet. —
Roger Holmstrom studerar forfactaren, kritikern
och oversittaren Ole Torvalds uppfattning om
forfatearroll och dikening i hans dagskritik 1968.
Slutsatsen blir att han i detta >omvandlingens dr”
med emfas hivdar diktarens etiska ansvar och dik-
tens oberoende gentemot alla krav pd uppslutning
bakom dagsakrtuella ideologier (s. 269). Méjligt-
vis kan man sitta ett frigetecken infor de resone-
mang som vilar pd recensionernas rubriker. Van-
ligtvis 4r det ju redigeraren och inte artikelf6r-
fattaren som ansvarar for dem. — Ben Hellman,
slutligen, uppmirksammar en glomd kulturgir-
ning i det forflutna. Under ndgra ar pd 1840-talet
fanns finlindaren Julius Lundahl som medarbe-
tare, tidvis som en av redaktdrerna, i den ryska,
konservativa publikationen Sovremennik (”Sam-
tida”). Han bidrog bland annat med tolkningar
av Anders Fryxell och Elias Lonnrot, samt novel-
ler av Fredrika Bremer och Almqvist ("Palatset”,
”Skaldens natt” och ”Friherrinnan”).

I det rika utbudet aterfinns ocksi Mia Ost-
erlunds rapport om férklidnadsmotivet i Inger
Edelfeldts fantasyroman Missne och Robin. Det
ingdr som en strategi for att hantera den kinslo-
missigt svra 6vergdngen fran flicka till kvinna, ett
osynliggorande av den vixande kvinnokroppen i
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en period av osiker kénstillhsrighet. Syftet med
uppsatsen kunde dock ha formulerats tydligare
och det behovs vil knappast en not for att upplysa
om vem Robin Hood var! — Den balt-tyska for-
fattarinnan Gerda von Mickwitz skrev tre skon-
litterdra bocker pa svenska strax fore sekelskiftet
1900 i Herman Bangs och J. P. Jacobsens anda.
Arne Toftegaard Pedersen observerar hur rosen,
kirlekssymbolen framfor andra, hos henne pla-
ceras i ett anti-romantiskt ssammanhang: rosorna
forkviver individen och hindrar hennes utveck-
ling — eller sé vissnar de — ett uttryck for att hu-
vudpersonen lever i en dverspind fantasivirld av
puerila drommar.

I en vilskriven studie behandlar Siv Stora bak-
grunden till Mirta Tikkanens diktsamling Mork-
ret som ger glidjen djup (1981). En son hade drab-
bats av “virushjirnfeber” och blev psykotisk. For
att fa distans till det privata anvinde sig Tikka-
nen av en ramberittelse som hdjde det gestaltade
till ett mer allmint plan. Sitt material fann hon
i Sofia Wecksells levnadséde, modern till den ti-
digt obotligt psykiskt sjuke forfattaren Josef Julius
Wecksell. Stord visar hur arbeten av Arvid Morne
och Mikael Enckell avsatt spar i Tikkanens pro-
log, dir de tvd modrarnas vinda, vanmakt och
skuldkinslor speglas i varandra.

Nistan helt teoretiskt inriktad ar Kristina Mal-
mios stringenta reflexioner 6ver metafiktionen
och fragan varfor den blir sa rikt representerad i
finsk och finlandssvensk forstroelselitteratur fran
1920-talet, som i hog grad priglas av parodi och
ironi. Hennes svar blir att litteraturens status och
position forindrades vid denna tid, liksom givet-
vis forfattarnas. Den “bildade klassens sociala och
kulturella betydelse, som delvis anknyter till litte-
raturens betydelse, ir pd vig nerat”. Metaspraket
blir etc frsok att “samtidigt ta avstind frin och
anpassa sig till denna situation” (s. 133).

Aven den ildre litteraturen dgnas uppmirk-
samhet. Bo Pettersson anser att litteraturforskaren
har nigot att vinna pa att iga kunskaper i prima-
tologi. Han inleder dirfor med att redogéra for
studiet av schimpanshierarkier och anvinder re-
sultaten for att belysa ”de personpolitiska konstel-
lationerna i Shakespeares tragedier” (s. 28), makt-
kampen och de strategiska koalitionerna. Det ir
en trevlig lektyr, men man undrar onekligen om
detinte ir menat som ett skimt. — Sjilvfallet kom-
mer ocksd Runeberg till tals via dramat Kung-
arne pd Salamis, som Michel Ekman undersoker.
Han drar fram dess brister: karaktirerna foretri-

der abstrakta principer och utvecklas inte varfor
den dramatiska spinningen uteblir; utgingen av
konflikten mellan familjens och statens vil 4r gi-
ven pa forhand. Det deterministiska synsitt som
Runeberg tidigare virderat negativt fir emeller-
tid hir en konstruktiv innebdrd och stir som en
garant for ett ordnat liv. Gudarnas vilja styr till
minniskornas bista och korrigerar deras misstag.
I forbifarten berdr Ekman ocksi Shakespeares in-
flytande pd Runeberg.

Volymens tyngst vigande bidrag dgnas Jarl
Hemmer, Tove Jansson och Elmer Diktonius.
Den férstnimnde dr mest kind som lyriker, se-
nare prosaférfattare, men hade en stark dragning
till teatern. Ett av skilen bér ha varit att Svenska
Teaterns position hade stabiliserats och férbattrats
dren 1913 — 1916, som Ralf Lingbacka konstaterar.
Hemmers dramatiska f6rsok avhandlar de stora
livsfragorna och anknyrter till en ickenaturalistisk
tradition. Intresset for hans pjiser var dock ljumt
frin teatrarnas sida och Lingbacka vill se politiska
orsaker till att de inte sattes upp. De bildade se-
nare underlag f6r hans stora romaner.

I”Den sjilvmedvetna berittaren” skildrar Ma-
ria Nikolajeva detaljerat och skarpsinnigt berit-
tarsituationen i Muminpappans Bravader (senare
Muminpappans memoarer), den enda boken i svi-
ten som anvinder sig av en méingfacetterad och
intrikat jag-form. Pappans berittelse utspelas pa
ett annat plan 4n hans skrivande och upplisning
av det nedtecknade. Den anpassas ocksa efter $ho-
rarnas reaktioner. Den konstnirliga friheten, den
sprakliga utformningen liksom genre- och stilfré-
gor upptar ménga av pappans tankar rorande hur
en historia skall utformas och belyser tydligt be-
rittarens otillf6rlitlighet.

Diktonius” utveckling fran ”radikal modernist
till romantisk naturdiktare” (s. 176) ir en kliché
fastslar Fredrik Hertzberg. Hans sista diktsamling
Novembervir (1951) anklagades for slapphet och
slarvighet. Hertzberg vill ligga fram en dreradd-
ning av boken och en omvirdering. I hans 6gon
ir den en av héjdpunkeerna i finlandssvensk mo-
dernism. Det fanns flera skil for den avvisande be-
démningen, bland annat en leda vid en gammal
modernism som inte — som fallet var i Sverige —
kunnat fornya sig. En annan orsak var den "anti-
poesi” Diktonius odlade. Nu anknyter han till
barnramsa, nonsensvers, det folkliga spriket med
inslag av slang, finska och ryska. Mot forfining
stiller han det komiska. Det handlade om att visa
“att det estetiska ligger i en délig diktion, i déliga



rim, i det inkorrekta” (s. 185). Detta ir sikerligen
en riktig beddmning och en svensk ldsare har litt
attassociera till den Strountes-dikening som Gun-
nar Ekel6f skulle bérja ge ut fyra ar senare.

I en volym av detta slag ir givetvis inte allt
guld virt. Men skriften vittnar ind4 om bredden
av Clas Zilliacus intressen och den “kunskapens
hugsvalelse” han inte bara givit vittnesbérd om i
sina egna bdcker utan dartill lyckats formedla till
kollegor, vinner och elever.

Piir Hellstrom

Anders Hallengren, Petrarca i Provence. Den stora
kérleken och ensambetens liv. Norstedts. Stock-
holm 2003.

Attsom Anders Hallengren (AH) 6verhuvudtaget
viga nirma sig Petrarca, ett av virldslitteraturens
stdrsta namn ir i sig berdmvirt, ja beundransvirt
och extra vilkommet i ett svenskt sammanhang;
svensk litteraturvetenskap kan ju inte precis sdgas
dgna dldre litteratur det intresse den 4r vird.

Framstillningen som priglas av littburen lir-
dom samt precist och spinstigt sprak uppmirk-
sammar frimst Petrarcas latinsksprakiga produk-
tion, medan hans italienska blott stillvis berérs.
Flertalet svenska litteraturvetare och litteraturin-
tresserade, om alls fortrogna med Petrarca, torde
vara bekanta med hans kirleksdiktning, varfor
Hallengrens bok kommer sillsynt vil till pass for
var och en som till dventyrs ir intresserad av den
dynamiska medeltidens intellektuella och konst-
nirliga bedrifter.

Hallengren har valt att i timligen hog grad in-
tressera sig for de biografiska och de historiska
omstindigheter som utgdr fond fér den energiske
Petrarcas stora produktion pd latin. Tiden, man-
nen, verket star i fokus for vad som mihinda bist
bestims vara en forfattarskapsbiografi. Detta ute-
sluter ingalunda textanalyser, varav den med vissa
reservationer mest givande ir den omfangsrika
kommentaren till Secretum meum (se nedan).

AH ir mycket angeldgen om att placera in Pet-
rarca i den sirpriglade kontext som paveimbe-
tets forfall och den “babyloniska” fingenskapen
i Avignon utgér, det Avignon som Petrarca av-
skydde for dess forfall och som han stillde i bjirt
kontrast till det Vaucluse han ilskade. I de kapi-
tel som behandlar Petrarcas férhdllande till och
syn pa det kyrkliga forfallet 4r Hallengren som
mest overtygande och hir fungerar hans meto-
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diska fusion mellan historiskt perspektiv och psy-
kologiserande analys utmirke. Hir ligger bokens
styrka och stora virde, ett virde som forstirks av
de vackra resultat Hallengrens ldsart vinner fler-
stides i framstillningen.

Nir detta 4r sagt, méste jag som kritisk 14-
sare droja vid nagra saker som skapat bekymmer.
Framstillningen priglas, vilket jag inledningsvis
betonade, och ater vill betona, av stor lirdom och
bakom hans bok ligger ett arkivarbete och ett slit
med killorna som vicker stor respekt, men jag
tycker nog, att AH, trots sin inledande deklara-
tion (s 8-9) och med undantag av nigra stillen
i texten under framstillningens ging inte tydligt
markerar sin egen rost. Han kunde ha profilerat
sig tydligare mot den omfattande Petrarcaforsk-
ningen 4n vad som ir fallet.

Vidare anser jag, att AH:s hantering av vissa
texter och vissa genrer utanfér Petrarcas forfat-
tarskap stillvis blir problematisk. Petrarcas “up-
penbara nirhet till den provensalska dikening-
ens huvudider”, for att lana AH:s egen formule-
ring (s 49) ligger i 6ppen dager, det vet alla i sa-
ken nagorlunda insatta, men denna beskrivning
av Petrarcas italienska dikter och de occitanska
trubadurernas blir hir direkt missvisande: “Det
ir en privat poesi, avsedd att kunna lisas av den
kvinna som diketen rikear sig till, och just detta var
ett provensalskt drag och en av folkdiktningens
sjalvklarheter” (s 50). Inom trubadurdiktningen
ir det istillet ett axiom, att dtminstone de man-
liga trubadurernas dikter ¢j alls ar avsedda for
privat konsumtion utan fér grupper av dhérare
(samkonade eller blandade). Dikterna skulle f.6.
sjungas, ¢j ldsas. Man har inom occitanistiken
alltmer kommit att betona just trubadurlyrikens
retoriska rollspel.

I resonemanget om Lauras stindigt gickande
identitet blir AH pa ett stille direkt trubbig. Han
poidngterar att Lauras blondhet inte duger som
signalement, men nidmner inte, att det blonda
haret 4r en kliché och markér for kvinnlig skon-
het i 2/l hovisk litteratur under 1100-, 1200- 0och
1300-talen! Detta kunde vara en petitess, men ir
det inte i mina dgon, da jag menar, att detta ar
ett exempel pd att AH inte alltid i 6nskvird grad
beaktar de konventioner och den retorik som be-
stimmer all medeltidslitteratur, dven Petrarcas!

Iakttagelsen om Petrarcas relation till den oc-
citanska lyrikens debattgenre, tensd, dr utmirke
(s 112), men det 4r dessvirre inte resonemanget
kring amor purus och dess roll i den occitanska





